Agus cad € ansin? Scriofa ag
Elodie Hervier

Ta triur leanai ag Mamo agus Daideo a bhfuil leanai acu féin; na garphaisti.
Eagraionn an inion is sine, Isabelle cuimhneachdin a bposta le blianta beaga
anuas, is cuireann si troibloid uirthi féin chun é seo a dhéanamh. Anois, tuigeann
paisti Isabelle go bhfuil rdl acu an freagracht seo a thogaint orthu féin, agus na
traidisidin a bhunaigh si lei seo. T4 s€ ar intinn ag an deirfidir is sine, Anne-
Sophie, cuimhneachdn mhor seasca mbliana a bpdsta da seantuismitheoiri a eagru
asti féin. T4 si tar éis freagracht an chuimhneachain go léir a ghlacadh uirthi féin.
Nil a colceathracha ag smaoineamh ar an gcaoi ceanna.

Carachtair:

Anne-Sophie: an figidar larnach sna socruithe. Is iad Isabelle agus Pierre a
tuismitheoiri. Is { Sarah a deirfidr. Is iad Paul, Luca agus Camille a gcol
ceathracha.

Paul: An chéad chol ceathrar le Anne-Sophie agus Sarah. Chomh maith leis sin
(ar leithligh) col ceathrar le Camille. Is € a dhearthéir Luca. Go mor 1 gcoinne a
athair. Vegan

Camille: Col ceathrar Anne-Sophie agus Sarah agus ansin Paul agus Luca freisin.
Is cairde an-mhaith { Camille le Paul. Usdidtear an t-ainm “Camille” d’fhir agus
do mhnad agus is féidir leis an gcarachtar a bheith in inscne ar bith.

Sarah: Deirfiur nios 6ige Anne-Sophie. Ta si 17 mbliana d’aois.
Luca: Dearthair nios sine Phoil. Col ceathrar le Camille agus Anne-Sophie agus
Sarah.

Magdalena: Tagann bean chéile Luca 6n nGréig 6 dhuchas. Bhuail siad le chéile
mar mhic 1éinn agus t4 conai orthu le chéile san Iodail anois.

Pierre: Fear céile Isabelle. Athair Anne-Sophie, Sarah agus a dtriu leanbh
Thibault. Freastalai: (m/f)

Téa an radharc suite sa bhialann, ait ar ghlaoigh Anne-Sophie ar na colceathracha
chun an cinamh a bheidh de dhith uirthi a shocru don dinnéar comortha.

Atmaisféar bialainne ata ann— ta na daoine seo ina sui thart ar an mbord : Anne-
Sophie, Luca, Paul, Camille, Sarah, Magdalena. Tagann an freastalai.

Freastalai: T4 an kir le haghaidh...?



Anna-Sophie : Anseo

Freastalai : Agus na beoir...?

Anne-Sophie : Sin ceann ansin, ceann do Camille, agus ceann amhdin eile anseo
is déigh liom? An beoir a bhi ag teastail uait?

Luca: Paul, an beoir a bhi ag teastail uait?

Paul: Bhi

Anne-Sophie: Aaa, d’aimsiomar €...agus ceann amhadin eile ansin! Maith sibh!
Mar sin, “A Mhaimeo agus Daideo- agus thar aon rud eile, ba mhaith liom
buiochas a ghabhail daoibh go 1€éir as cabhair a thabhairt leis na socraithe.

T4 an tabla ar fad ag clingeadh gloini - is féidir linn beirt charachtair a chloistedil
ag caint lena chéile ag fail amach cén scéala is déanai acu. Faoi dheireadh,
cloisimid Anne-Sophie sa chulra ag an taobh eile den bhord ag caint faoi na
socruithe ata de déanamh: “Mar sin ni mor ddinn an focaiocht a shocrti don
tsiopaddireacht, cé chomh fada is a thogfaidh sé chun an fheoil a chécariil, ta an
data socraithe againn. Ni mér ddinn leandint leis an... chomh maith leis sin,
caithfear na deochanna a cheannach, ta na deochanna ata vainn oibhrithe amach
agam is chuir mé sios céard atd ceannaithe againn go dti seo.

Td croildr an seit gar do charachtair Camille agus Paul atd ina sui in aice lena
chéile is ag caint lena chéile.

Paul: Dinnéar eagraithe chun dinnéar eile a eagru, ta si imithe as a meabhair, nach
bhfuil?

Camille: Bhuel ... ta a thios agat an méid is bred 1éi a bheith faoi strus.

Paull: ‘Sea, is costil gurb € sin an caitheamh aimsire is bred lei. Mar sin - An
bhfuil aon rud chaithfidh a bheith ar eolas agam?

Camille: Cad é?! - Nér €ist tu lena glortheachtaireachtai?

Paul: Hm..

Camille: Sea, ta a fhios agam ... t4 scata theachtaireacht ann, ar ndéigh ni féidir
liom éisteacht leo go 1€ir aris.

Paul: T4 sin ceart go leor. Is féidir liom éisteacht leo ar luas dubailte.

Camille: Haha, beimid sdite ag éisteacht le seo. Isligh an fhuaim, ar a laghad.

Gearrthoga fuaime ag seinnt i ndiadh a chéile. Cuireann Paul na
ghlortheachtaireachtai go hiomldn ar siul gan éisteacht leo. Is féidir leis iad a
bhrosti, cur isteach orthu, agus is féidir leat fuaimeanna an aip ag deireadh na
notai a chloistedil freisin.

Is féidir na téacsanna anseo a ghiorri, is moltai iad don sliocht an-rithimeach,
measctha agus idirbhriste seo.



Glortheachtaireacht #1: Anne Sophie: (ag baint usaide as guth tionchaire ar line)
‘Dia dhaoibh a chéirde! Dia dhaoibh a cholceathracha! I mbliana td Maimé agus
Daideo ag céilidradh chuimhneachdn seasca mbliana a bpdsta agus ta a thios
againn go 1€ir gur 6cdid mhor atd ann ... Mar is amhlaidh le gach ceann dos na
céiliuri seo, cuirtear dearcadh gach duine san direamh i rith na socruithe. Haha, is
1éir do chéich go bhfuil mé an té a phleanail do choiste stitrtha beag ahaha. Ach i
ndairire, chaithfear a bheith cinnte go bhfuil gach duine sésta leis an mbéile, agus
fresin cabair a thabhairt lena chéile dos na socruithe, 16istin a fhal do thritr leanai
agus cé€ili mamo agus Daideo mar aon le ocht ngarphdisti agus anois, chomh
maith le sin, an ghldin nua de bheirt mhic garphaisti...’

Glortheachtaireacht #2: Sarah: "ahahaha Dia Dhaoibh go 1€ir, go raibh maith agat
"Anne-So"! T4 an gripa seo go hiontach. Mar sin - tabhairfaidh mé faoi thasc an

fheighli leanai, mar a ddirt mo dheirfiur ta mic garphdisti linn anois. Is féidir lion
cuidid bia a ullmhu trathnéna an cuimhneachan més ga. Ceart go leor, tdim ar bis
bualadh le gach duine.

Glortheachtaireacht #3: Pierre: Ta Thibault agus mé fé€in ar dhualgais ciste. Cén
sOrt cica atd ag teastdil 6 gach duine?

Glortheachtaireacht #4 :* Camille: Bounjour! Ar ndéigh beidh mé ag an 14
ollmhor seo, mura shocréidh sibh ar deireadh seachtaine an triu 14 déag de
mharta. Tdim tar éis mo dhatai a thabhairt go Anne ar aon nos...’

Glortheachtaireacht #5: Pierre: ‘Haigh, nior insin €inne cén saghas ciste a bheidh
ag teastdil uainn.’

Glortheachtaireacht #6 Camille: ‘Ceart go leor. Caithfear teacht thar nais chuig an
diospdireacht veigeatdireach. Aontaim, caithfidh mé a ra, athri deas a bheadh ann
on bhfeoil fhuar agus maonadis. Nior thaitin s€ sin liom riamh agus mé ina phdiste.

Glortheachtaireacht #7: Sarah: ‘Smaoineamh deas € cupla athrd a dhéanamh. Ach
ma bhfuil daoine a thaitnionn résta acu, is féidir linn clof le tradisiun. Agus mar
go bhfuil Anne-So an duine a bhfuil...’

Gloértheachtaireacht #8: Sarah: ‘Cé go mbeadh orainn feoil amhdin a roghnu,
b’thearr liom an lacha a bheith agam.’

Glortheachtaireacht #9: Pierre: ‘Smaoineamh deas € sin. Thaitndinn duine éigin a
insint dom; cén saghas ciste a bhfuil gach duine 4 iarraidh?’

Glor bialainne. Td an freastalai ag glacadh na n-orduithe.



Freastalai: agus duitse, a mhdistir?
Paul: Nach bhfuil aon miasa veigednach ar an mbiachldir?
Freastalai: T4 dha mhiasa veigeanach mar aon le rogha eile €isc freisin.

Paul: Ceart go leor, mé t4 conabhlach ann, ni bia veigeatdireach €. Cdcdiltear an
pasta asparagais le hola oléige, sin ceart?

Freastalai: Eeh..Déarfainn go bhfuil sé¢?

Paul: Ni dhéanann sé€ difraiocht cad a déarfa... is veigedn mé agus nil tairgi
ainmhaithe ar bith ag taistedil vaim.

Freastalai: Ceart go leor, seicedlfaidh mé faoi dho sular gcuirfidh mé an t-6rdu
isteach sa chistin. Paul: Seachas sin, beidh plata scealléga agam.

Anne-Sophie: (6n taobh eile den bhord) T4 tu chun troibl6id a thabhairt diiinn
faoin bhfeoil. Ni bheimid riamh croichnaithe le seo.

Luca (ag cur isteach ar Anne-Sophie): Is veigeatdiri muid mise agus Magdalena.
Té na céadta oidis gréigis ag Magdalena..

Td an focas aris ar an gcomhrd idir Camille agus Paul.

Paul (go réidh): Leanann an rud seo ar aghaidh is ar aghaidh. Na cinn amhdin is
feidir liom éisteacht leo nd d’uncail ag seacht soicind.

Camille: Nil aon eolas uait ach go raibh si ag iarraidh cuireadh a thabhairt do
gach duine, agus gurb i an ata 4 roghnaigh siad nd an data céanna go bhfuil
d’athair saor do, mar ba € sin an 14 a d'fhéadfadh gach duine freastail ar.

Eirionn guth Luca nios airde aris agus stopann Camille agus Paul ag caint.
Filleann an focas go ldr an mbord.

Luca: Is veigeat6iri muid mé féin agus Paul le fada anois 1 nddirire. Agus mo
bhean chéile freisin, mar is eol duit. Rud deas a bheadh ann ar n-oidis a chur i do
lathair an uair seo. Eagraiocht aon threo a bhionn ar siul i gconai.

Anne-Sophie : Sea, ach bheadh ar dhuine éigin € sin a eagri. Bionn failte roimh
dhaoine eile a bheith pairteach, mar is eol duit?

Magdalena: Anne-Sophie, is féidir linn dul ag siopadéireacht. Bhi s€ sin ar intinn
againn.



Anne-Sophie: Rud deas uait € sin a ra ach ni hi an tsiopaddireacht amhéin a
chuireann imni orm. Caithfidh rud le ithe a bheith ann do chach, agus beidh an
feoil ag taistedil ag daoine airithe 1 gconai. B’fhearr liom gan seans a thogaint.

Camille: B'théidir gur féidir linn rannég veigeatdrach a chur ar thail?
Magdalena: Ni hé sin an rud a bhi ar intinn againn 1 nddirire. Is beag an comhrac
a bheidh ann miasa

chomh €agsula sin a bheith agat le chéile ach... bhuel, beidh sin ann 1 gconai.
Luca: T4 s€ beagdn dochreidte nach féidir aon athri a dhéanamh don bhiachlarr.

Le.a Serveur.euse: Cé diobh an borgaire sicin?

Ciipla noiméad moilleadoireachta, cuirtear na miasa ar an mbord. Sarah (ag
iarraidh an giumar a athra): Mar sin “bon appetit” gach duine. Luca: Fiu d6ibh
siud nach n-itheann feoil?

Anne-Sophie: Ceart. An féidir linn bogadh ar aghaidh, anois? Cé diobh a bhfuil
ag tabhairt beannu dos na haionna? Camille agus Paul, 6s rud € nach bhfuil sibhse

ar an bhfoireann siopadéireachta n6 i bhfoireann na cistine, shil mé go
bhféadfadh sibh € a dhéanamh?

Paul: Ummm.. Ni hea

Camille: Bheadh sé€ nios fearr da bhfanfadh Paul chun cabhru leis an gcocaireacht
veigeatoirach.

Anne-Sophie: Ceart go leor, mar sin ta cinneadh déanta agat gan aon rud a
d’iarramar ort a dhéanamh, 1 ndairire?

Paul: Agus ta cinneadh déanta agat gan aon rud a d’iarramar ort a chur san
aireamh. Anne-Sophie : Ta sé direach raite agam gur féidir roghanna
veigeatdirach a bheith agat.

Paul: T4 mé ag caint faoi tusa ag tabhairt cuireadh do m’athair nuair a chuir mé in
1al go soléir duit gur theastaigh mé go roghnoéfa deireadh seachtaine nuair nach
raibh sé saor.

Sarah: Roghnamar an déta a d'fhéadfadh gach duine a dhéanamh. T4 ciall leis sin.
Paul: Ta ciall leis sin duitse.
Anne-Sophie: Cad a déarfaimis leis mura bhféadfadh sé teacht?

Paul: Go bhfuil a iompar i ngrupai thar f6ir go hiomlan? Deirfea leis go bhfuil tua
tinn tuirseach d6 gan lamh chunta a thabhairt riamh. Tinn tuirseach de gach éinne
ag ligean do pé rud is mian leis a dhéanamh. Go mbionn sé drochbhéasach le



daoine. Drochbhéasach do mhna. Agus thar aon rud eile, cuireann sé ndire ar a
chlann mhac go poibli. D’théadfa, mar shampla, a ré leis gur chuireamar suas leis
le r6thada anois. Go ligeann gach €inne leis i gconai, ach go gcruthaionn sé
atmaisféar ghranna shitty agus nach bhfuil uncail dofhulaingthe suite ag taobh
eile an mbord ag teastdil uait. T4 a fhois agat féin conas a iompraionn sé- n4 lig
ort nach bhfuil a fhios agat cad atd 4 rda agam.

Sarah: Is fior € sin- td cuimhni agamsa an-eagla orm roimhe 6n tsli a scairt s€ ort.

Anne-Sophie: Sea, ceart go leor - agus anois? Tar éis an tsaoil, tharla € sin agus
muidne ina phadisti. Cloifimid leis an bhfiche haonu la de Mharta. T4 sé€ scriofa ar
na cuiri agus ta an halla in dirithe againn. Is € an fiche haont la de Mharta 2020
coisir chomoértha Mamo agus Daideo agus nilimid chun € a athru ar 6r na ar
airgead €. Go hairithe chun stop a chur da bpdisti féin teacht. Ni gnathchoisir
amhain € seo, an bhfuil?

Paul: Agus cad atd in ainm agam déanamh don chdisir ar fad?

Anne-Sophie: Beidh athas ar gach duine ti a bheith ann. Ni hé an bheirt agaibh
amhdin a bheidh ann. Caithfidh sibh go 1éir teacht amach as do dhomhain bheaga.
Caithfidh gach €inne iad féin a chur in ord agus in eagar. Sin direach mar at4 sé.
Ta comoradh a bposta ar 17a Mérta 2020 agus mar sin beimid 4 cheilidradh ar an
21u Marta. Sin € an data, agus sin €. Nil ach cuid den shaol iad na rudai ata ar siul
agat le d’athair, nil rud ar bith le déanamh faoi. T4 deachrachtai ag gach uile
theaghlach. Is gnathchuid den saol €, agus ni fheicimse € ag athru 14 ar bith feasta.



